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WIADOMOSCI KRAJOWE

Czytamy w Gazecie Warszawskiej Nr. 23
z dnia 13 (25) stycznia r. b.:
K ORRESPONDENCJA G AZETY W ARSZAWSKIEJ.
Nieruszek dnia 30 listo/radu 1856 r.

Z gteboka bolescig nie literacka, nie artystycz-
ng, ale czlowieczg; z tg bolescig, ktora popycha
w odretwieé bezruch, zaciera przed wypatrzonem
w dal okiem wszelkie tgcze nadziei — przychodzi
mi kre§li¢ te wyrazy; powodem za§ kunim' sa:
Nra 222 i 223 Kroniki wiadomos$ci krajowych i
zagranicznych.

Pod wplywem takiego wrazenia nie podobna
rni tu stana¢ na stanowisku literata, artysty lub
krytyka, i odrywac¢ sic. (??) Stoje jak cztowiek, ale
juk cztowiek dumni/ 1 wdzigczny Bogu. ze mu
dat si¢ urodzi¢ w kraju, ktory takie wydaje syny,
jakim jest; w sumieniu kazdego poczciwie bijacego
serca 1. J. Kraszewski.

Gdy tylko co Choroby wieku, potezne talentem,
pancerne najpoczciwsza wola, orgzne stowem cie-
plej wiary, stoczyty boj z najstraszliwszym, bo
dobremi pozoramipostgpu opuklerzonym, nieprzy-
jacielem naszym: gdy my$la blogostawiona chcia-
ty, jak relikwiami Swietych Patronéw naszych,
odzegna¢ t¢ zydowska chmure przemyslowa, ijak
kordonem sanitarnym, oddzieli¢ nas od tej dzumy
zarobkowania bez wzgledu na nic, ktoéra szerzy
sie zabijajac wszystko hasze poczciwe, bogobojne,
sSwiete, 1 w niesmiertelno§¢—sSmiertelnoscig wieje;
gdy pan Kraszewski, jak czujny,
wielkg mitoscig swego kraju, bojownik, nie zosta-
wia anijednego wylomu w Cze¢stochowskiej twier-

wszelkiego Wstydu, czelny bezczelnos$cig prospekt
na dziennik majacy si¢ wydawaé¢ we Lwowie:
Swit, i pietnuje go prawem najzacniejszego oby-
watela i najznakomitszego naszego pisarza, na po-
gardliwe odepchniecie od kazdego poczciwego

Wyjatki * notatek podrozy.

WYJATEK PIERWSZY.

Dzwonek sygnatowy zadzwigczal, para $wi-
stneta, oderwal si¢ przytlumiony huk wprowa-
dzonej w ruch maszyny, a parowiec kompanji
Lyolda nazwiskiem Wenecja, na ktorego jby-
lisSmy pokladzie, zaczgt zwolna poruszac si¢
pomiedzy niezliczong liczba statkow zapetnia-
jacych portTryestu. Tryest, jeden znajwazniej-
szych portow pod wzgledem handlowym, celu-
je zarazem pi¢knos$cia potozenia swego: Wy-
stawcie sobie rozlegte podtkole otoczone ze-
wszad amfiteatrem gor ipagérkow na ktorych
zbudowane miasto; domy wznoszg sie jedne
nad drugiemi, a im ktory wyzej potozony tern
idaje si¢ mniejszym, w koncu czernig w gorze
niby drobne punkciki zaledwie okiem dojrza-
ne. Na wysuni¢tej naprzoéd platformie portu
zebrata si¢ liczna gromada ludzi zegnajac od-
dalajacy sig statek: byli tam fachini, majtkowie,
prozniacy miejscy, byli takze krewni i przyja-
ciele opuszczajacych Tryest podréznych; po-
miedzy tymi ostatniemipoznaliémy Wojkowit-

a poswigcony |

I z najbrudniejszej nory serca ludzkiego wuad prze-
imifstit, nic nie majac do stracenia, podnosi glowe,
! d czujgc, ic jarlem swym nic p/draft obronié niebie,
i chce przynajmniej przeciwnika zAi¢, lub jesli, sie
i udu, oplugawié. (?!)

Gdy rozwinatem Nr. 222 i 223 Kroniki wiado-
mosci krajowych i zagranicznych, i trafitem naty-
Jtul wstepu redakcji, pod nazwa: ..Przeglad ljtera-
j tury krajowej," i po6zniejjako ciag poprzedniego,
! na napis tytulowy: »Kraszewski," silniej serce u-
derzyto, bo dawno wygladatlo, zostawiajac to ty-
ht zdolnym i godnym pisarzom naszym, tre§ciwe-
! go asumiennego ubrylantowania literackiego wien-
i ca naszego znakomitego poety-obvwatcla Iiii go-
: retsza nadzieja, tein krwawszy zawdd, gdy ona
; zawodzi, a ze zawiodta, to oto dowdd,

Ze wstepu do wspomnionego artykutu pana Mi-
chata Grabowskiego, trudno si¢ domysli¢, czy re-
dakcja Kroniki, piszac wstep ten, wyobrazala so-
bie, ze czytajgca publicznos¢ tak uizko uinystowie
stoi, ze wszystko przetknie co tylko Kronika ra-
cz-y jej podaé, przetknie bez zakrztuszenia? Czy
bolesny a niewtadciwy zart z sumienia publiczne
go sobie czyni? Czy zadaniem swojem miata o ty-

——

— e

i zabmgwszy w niewinng, niepokalang nieswindo-
i ntas¢. domaga sig. tym wstegpem, by kto powiedziat:
i przebaczcie jej. bo ona nie wic co czym?

Wszystkie te zapytania razem o myS$l bijg i
j chciatoby si¢ znalez¢ odpowiedZz najmniej nieko-
j rzystng dla Kroniki, dla tego na ostatniem podej-

;awsze

j serca: — wtedy to imoze dla tego, wyciggnigty j $lednie i bardzo zaszczytne miejsce w tym wy-

j dziale literatury zajmuja.
) 2. Ze utrzymuje Kronikh, jakoby »wybrane i
|pickne sfery nauki i sztuki, upo$ledzone zostaly
| zasadami po. za obrgbem literatury stojacemi.«
Wiec w naszej sztuce i literaturze wszelkich zasad
trzeba si¢ pozby¢, zycia naszego si¢ wyrzec,
i to, mity Boze, Kronika utrzymuje $miato, $rod
nas i u nas?
J 3. Ze usprawiedliwiajac- usadowienie na tronie
| krytyki p. 31. Grabowskiego, powiada: iz p. Gra-
*bowski nie mieszn si¢ do goraczkowych pismien-
nictwa celéow, z¢ wykazal juz nieraz niebezpieczen-
>stwo kierunku humanitarno-literackiego, zespolo-
nego z temi celami,
i 4. Ze nareszcie przechodzac od krytyka uwiel-
| bionego, do majacego by¢ rozplatanym pisarza,
| ogtasza zdanie nastgpnej cofajacej stu konnej si-
ly: 1) ze Kraszewskiemu ..brak trafnos$ci wyboru
i my§$li i artystycznego wykonczenia;- 2) ze >.stro-
;na opisowa pisma Kraszewskiego nasuwa rzeczy-
j wiste picknosci, kiedy prawda i akcja nie zawsze
jej wyréwnywaja;" 3) ze ..Zlote Jabtko- uwaza
za najlepsza .z ostatnich powiesci Kraszewskie-
Zreszta, Kronika cudze grzechy bierze tu na

pozniej.
Sumiennie wigc przekonany jestem, ie {taskawie
1 obchodze si¢ z Kronikg, posadzajac ja tylko o nie-
$wiadomo$¢ uorganizowana w systemat.
Wszakze doda¢ mi tu wypada, Zze ten ustgp nie
podpisany Zadnem nazwiskiem, zmusza mi¢ do
j nazwania go ,,stowem od redakcji Kroniki/l Poj-
mg czytelnicy, ze nie miatem tu zamiaru uwtaczaé

qua-, wielu bardzo znanym zacnym pisarzom, ktorzy

powa-
y e . " ., u-
i derzyla si¢ o pana Michata Grabowskiego i sta-
In¢ta na nim, a nie chciata pamig¢tac, czy przyznac,
iz pp. Nowosielski, Tyszynsld, Jakubowski 1 in-
ni, oraz krytyki nie wiem przez kogo pisane od
niejakiego czasu w Gazecie W arszawskiej, niepo-

cha, poczciwego Czarnogorce, adjutanta ks.
Danilty Petrowiteha, ktory biala chustka da-
wat nam zdata znaki pozegnania.

Kto tylko oddalat si¢ na diugi czas zdomo-
wej zagrody, kto opuszczal krewnych, przyja-
ciol, znajomych, z zamiarem gonienia po ob-
szernym $wiecie za ztuda, wrazeniem, nauka,
kto z cierpieniem w sercu przebiegat niezmier-
ne przestrzenie w nadziei iz to cierpienie wy-
trawi si¢ potudniowym skwarem, rozwieje sil-
nemi wichry, rozdrobni naplywem nowych a
nadzwyczajnych wypadkow, ten poja¢ zdola
jaka ulge przynosi osamotnionemu podrézni-
kowi sympatja zyczliwych serc, poczciwe przy-
jecie, dton szczera a nieobtudna. Blogie wigc
mysli rozbudzit we mnie widok poczciwego
Czarnogoérca, ktory tam przybyl aby ostatnie
pozegnanie przesta¢ oddalajagcemu si¢ towa-
rzyszowi podrézy: w jednej chwili stangt mi
w pamiegci pobyt nasz w Tryescie, ktory nam
tak uprzyjemnili liczni Czarnogéry mieszkan-
cy 1 owo pelne godnos$ci i uprzejmosci objscie
ksigcia Daaitly, izywy dowcip milodej je-
go matzonki, ityle naturalna wesoto$¢ stare-
go Andrei Stojkowitch (a), stowem wszystkie

(a) Ksiagza Danillo Petrowitch, naczelnik obecny Czarno-

!'w Kronice nieposlednie, a z pociechg serdecznag
, czytajacych, miejsce zajmuja,
i Pyle o Kronice — organie.
Teraz o p. 31. Grabowskim — organku.
Prawdziwie niewiem od czego zaczac? trafiaja
si¢ w zyciu tak olbrzymio poczwarne zdania, ze
przed niemi naj$mielsza my$l nawet niemieje i

te ubiegle szczegdtly jednym rzutem mysli ob,
jalem, patrzgc na nikngcy port w oddaleniu,
i na powiewajacg chustk¢ Wojkowitcha.

— Robisz pan mate spostrzezenia, mate u-
wagi — odezwat si¢ jaki§ glos za mna.

do Tryestu, po-

peinag
miasta,

goércOw, przybyl w miesiac¢ lutym (836 r.
z pi¢kna,
kupca

si¢ dozgonnym weztem uprzejma,

corka bogatego

taczy¢
rzadkich przymiotéw tego
zwiazek ten odby! si¢ w przytomnos$ci $wity ksigcia, znajo-
mych i przyjaciét panny mtodej, jakotéz znaczné¢j liczby za-
proszonych cudzoziemcéw, do ktorycb i my nalezelismy.
Ks. Darutlo w do$¢ drazliwych znajdowat

Wzigl si¢ on przed niejakim czasem do surowego u”

si¢ okoliczno-

§ciach
karania plemion nie uznajacych bezwzgl¢dnie jego wtadzy,
a przechylajacych si¢ ku stzonie Turcji, to jest plemion kto-
re od $mierci ostatniego wtadyki, nie chcialy uznaé¢ wtladzy

czysto $wieckic¢j tego ksigcia. Jeszcze przed ostatnia kam-
parija Omera Paszy (1852 r.) powszechne

Panowalo w Czarnogoérze; najblizsi krewni

niezadowolenie
spiskowali prze-
Danitte,
Od owego

ciw niemu, wdanie si¢ ks. Jerzego stryja, ocalito
gdyz on to naktonilt Austrj¢ do interwencji
roku mtody ksiaz¢ stal si¢ podejrzliwym, ponurym, we wta-

wrogdéw czychajagcych na zgu-

wigc

snych krewnych dopatrywat
be¢ jego. Kilka strasznych w tajemnicy dokonanych exekucji,
jakotez wygnanie rodzonego stryja swego Piotra, zdepopu-
laryzowalo go zupelnie, a on stopniowo doszed! do tego iz
z jedn¢j strony widzial Turcj¢ robiaca przygotowania wo-
jenne przeciwko jego krajowi, a z drugi¢j strony otoczenie
osob do ktorych stracit zaufanie nie bgdac pewnym ich mi-

tosci. (Prz;pi8ek Auloral.



w ostupieniu zdumienia staje. Jednak tak nie be-
dzie, bo jezelLnie wiem od czego =zaczaé, to dla
tego tylko, ze zaglebiajac si¢ w artykul pana Mi-
chata Grabowskiego o Kraszewskim, w ilo$ci wy-
boru si¢ gubi¢e. Nie wiem, czy podziwia¢ idjoty-
czne aforyzmij stawionego przez Kronike kryty-
ka; czy zla wiarg, ktéora przez caly artykul jak
przez dziurawy worek przeglada; czy chec¢ krze-
wienia fatszu tak czelnie okazana; czy niziutka
zawi$¢, ktora wyszeplenita podobne zdania, lub
nareszcie czy kilka $§miatych mysli, rzuconych je-
dynie dla tego, zeby w towarzystwie dobrej mone-
ty i falszywe pieniadze przeszty w oszukanej pu-
blicznosci rgce?

Jakkolwiek i zkadkolwiek tu poczne, do czego
si¢ tu dotkneg, wszedzie tylko gieboki smutek w ser-
cu odezwacd si¢ moz’e. Trzeba wypié gorzki kielich
ponizenia wilasnego, 1 aby niezmuszaé czytelnikow
do brodzenia po tym artykule, trzeba zacytowac
to, cojeden z nas — u nas i dla nas, o$mielit si¢
oglosic.

Znakomity krytyk w objeciu przyjaznem Kroni-
ki czul si¢ wida¢ jak u siebie: ..wolno¢ Tomku
w twoim domku,« stalo przednim, jako dawne,
niczem nie naruszone prawo. Wigc i pozwolil so-
bie temu prawu k’woli.

Dowiadujemy si¢ naprzé6d od wysokiego, "od-
grzebanego krytyka, wbrew wszelkiemu pojeciu o
Zvciu narodowem w ogdle, a ozyciu naszem szcze-
golniej,— ze »w dziele sztuki idzie przedewszyst-
kiem o wdziek i zreczno$é; I ze gdy Kraszewski
powiedzial w jakiem$ pismie swojem, ze »pisarz
daje w swem dziele czgstke wlasnego zycia, wta-
snej duszy,«it. d. .jest to tylko frazeologja, kto-
ra nic nie oznacza, bo literatura takiego holokau-
stu nie potrzebuje." I w calym artykule krytyk
z niedarowanein szyderstwem wysmiewa kazdg mysl
poczciwg (7) ktora z literackiego utworu wiac¢ moze,
kazdg zasade zacng, ktora tq drogq do Zycia sig
dobija.

Wigc nad wdzigk i zrgcznosé¢ innych celowtwo-
rzacy dzieto mie¢ nie powinien? Wiec literatura
jest, dla zabawki tylko ludzi zZyjgcych li chlebem, a
juko rozrywka, zajmuje czas wolny miedzy wyko-
paniem buraka, oszukaniem Zyda, i przeliczeniem
pieniedzy? Wigc, gdy ludzie myS$lacy, z powaga
serca co poczciwie bije, patrzg na t¢ naszg litera-
tur¢ jak na tgczg, w ktorej wszystkie kolory na-
szego zyciajasniejg i obietnicg przymierza, mysla
Bozg sg,—moze powstaé glos, ktory te arke zycia
narodowego na wertepowa szopke chce zamienic¢?
Zaprawdg, moze to jest, jak utrzymuje Kronika,
otos powazny, ale powazanym nigdy nie bedzie.

Oto probka tej powagi, tej sumienno$ci i umie-
jetnosci, stawionej przez Kronikeg, krytyki. Nie
przeczg¢, ze $miata, ale tyle tylko.

Gdy takim sposobem, jedyny krytyk odart lite-
ratur¢ nasza z powagi, sprowadzit ja do roli sztu-
czki i zabawki dla dziecinnego, a\bo zdziecinniale-
go przez lata umystu i pnkalat arke wiary pismien-
niczej — tatwiej mu juz bylo powsta¢ na jej ka-
ptana.

Z pojeciam i O literaturze, ktore ja wyosabniajg

Obejrzatem si¢ i postrzegtem pana Charfort,
wspolnika jednego zdomoéw handlowychwPa-
ryzu, ktorego poznatem przed kilku dniami
w salonach ks. Danitly. Nie podobatl mi si¢
ow jegomos$¢: lekki, szyderczy, kazda rzecz
z ujemnej tylko widziat strony, a wszystko co
$wiete, powazne, lub tkliwe, omijat starannie
jako zawade do wesotosci.

— Tak, tak, — dodat, widzac izmu nie od-
powiadam — obserwujesz pan jak nasz man-
daryn daje znaki pozegnania, tej oto nieszpet-
nej blondynce.

I wskazat na mtoda osobg, oparta o galer-

j¢ poktadu i palaca sygaro.
o Mylisz si¢ pan — odrzeklem niezado-
wolony iz moze i ztem drobnem napozoér ztu-
dzeniem rozsta¢ si¢ wypadnie. — Pan Wojko-
witch zbyt mi si¢ wydaje powaznym czlowie-
kiem azeby powierzatl wiatrom morskim mito-
sne pozegnania.

— Powaznym? zartujesz pan. Jak moze
by¢ powaznym cztowiek ktory nosi czerwona
czapeczke, biata kurtke, teczowych kolorow
kamizelke, ktory chodzi po ulicy w trzewi-
kach, ponczochach i tureckich szarawarach?
A zreszta dajmy na to, ze wistocie jest powa-
znym: ija nim jestem kontrolujac wexle, pod-

zupetnie z zycia narodowego, mniemalby kto,

ze *kalanej czci pisarza i czlowieka.

Nie upadlismy

przystepujac do rozbioru dziel najznakomitszego j jeszcze w takie gruzy, aby po nas niszczgca mysl
pisarza naszego, wysokikrytyk zamknie si¢ szczel- ( wstecznikow miala prawo tryumfalne, poganskie

nie w obrebach sztuki tylko i ztamtad z obraza li
dobrego gustu i zdrowego pojecia przemawiaé be-
dzie, nie pelzajac po rzeczach, ktoére widaé po za
obrgbami jego serca i umystu si¢ znajduja.

Przeciwnie jednak, arystarcha literatury bardzo
mato o swem panstwie mowi. Ogtlasza ou nam
tylko z tréjnoga swego, ze ..pisma Kraszewskiego
nie majg ani ustroju artystycznego, ani grunto-
wnos$ci mysli" (?); ze ..sceny djalogowane pism
tych sil zwyczajnie czcze, nienaturalne, i bardzo
niezgrabne, a nigdy nie poruszaja akcji" (?) (za-
pewne akcji na buraki (?); ze ..Interessa familijne"
ze wszystkich powies$ci Kraszewskiego, maja zna-
komitg zastluge, bo mowig o sukcessji i pienig-
dzach. I takim sposobem dalej tnkiejze powagi i
zasady literackiej zdania. Literatura wszakze, kto-
ra wedlug mniemania arcy-krytyk a, w ostatecznym
swroim wyrazie: sprzedaz, nie przynosi unas brzg-
czacych zarobkow, nie bardzo serce krytyczne p.
M. Grabowskiego rozczula, i w calym jego roz-
biorze dziet Kraszewskiego jest tylko wsteczna
chetka ponizyé zacno$¢ i szlachetno$¢, i zycia na-
szego objawy, ktore szkodliwie dla takich kryty-
kéw i innych ludzi ejusdem farinae jasniejg w u-
tworach wielbionego przez kraj pisarza.

Tu juz wystepuje walka przeciwko tendencji
Kraszewskiego i dowodzenia: ze wszelkie uczciwe
kierunki, za ktore tyle szacunku otacza $wietne
Kraszewskiego imie, sg rzecza niegodziwa, niebez-
pieczna, odarta z rozsadku; ze opowiadanie po-
trzeby coraz wyzszego wyszlachetniania spoleczen-
stwa, jest tylko wynikiem chwytliwosci, zjaka
Kraszewski tapie to wszystko, comogloby pochle-
bia¢ czytelnikom dla pozyskania czczego rozgto-
su; ze Kraszewski nie ma innego celu swej pracy,
tylko —..pisa¢ duzo i trafia¢ do gustn chwili;" zZe
Kraszewski rozsiewa zgubne poje¢cia i zasady, ja-
ko to przyktad w ..Powiesci bez Tytutu:" ze owe
..Ostapy Bondarczuki" it. d. ..pisane w postron-
nych dla sztuki celach,« znacza epoke¢ upadku ta-
lentu Kraszewskiego; ze Kraszewski ..na zimno,
ex officio" chwali iunosi si¢ nad biedng klassa
spoteczenstwa, zenie umie dojrzy¢ rysow pigknych
w tej klassie, i ze ulega ,,doktrynalnej myS$li*
chrzes¢janskiej mitosci 1 mitosci kraju, ktore nie
maja u nas znaczenia, a ,,oplaca to wierutna nie-
prawda samej podstawy swojego dzieta.

Nie do$¢ byto na tych zarzutach, popartych ro-
zumowaniem ,krzywego rozumu. “ Wiszniewski
opisujac rozum krzywy w swoich ,,Charakterach
rozumoéw ludzkich'lmial objaw dzis§trujacego czy-
telnikow krytyka. Nie do$¢ byto powiadam, ,,wy-
roczni - krytykowil* batamuci¢ grzesznie publicz-
no$¢: $miato§¢ swoje posuwa on do checi obata-
inucenia nawet $wiattej, przewodniczacej nam my-
$li Kraszewskiego i tlumaczy mu, ze szacunek,
cze$¢, uwielbienie ogdtu, ktére go otacza—sg tyl-
ko ,,uposledznniem jego.“

Nie broni¢ tu wcale Kraszewskiego: on obrony
nie potrzebuje. Dzielg jego stojg na strazy niepo-

pisujac ksiegi podwojne, ale niech tylko wy-
rusz¢ za rogatki Paryza, nie ma odemnie wig-
kszego hultaja pod stoncem. Co si¢ tyczy te-
go pana Wojktch... aj, niepodobna mi wymo-
wi¢ tak mickkiego nazwiska! uwazam iz nie
lubisz pan aby o nim lekko méwiono: polacy
maja sympatje do montenegrow, a jak zaczna
do siebie mowic stodziutkiemi syllabamibrrcht.
schturmm, brunnn, to my francuzi idziemy
w kat z nasza mowga. Ale dajmy temu pokoj;
azeby przekona¢ pana ze nasz przyjaciel nie
obwarowat swej piersi lodem gér w ktorych
mieszka, ze niebieskie oko tej oto tadnej pa-
nieneczki wywarto wplyw na jego czarnogor-
skie serce, pojde sam ja o to zapytac.

To mowiac wykrecit si¢ na pigcie, podcia-
gnatwykrochmalone kotnierzyki, poprawitka-
mizelke, i bawiac si¢ tancuszkiem od zegarka
przystapil ku mtodej blondynce.

— Pani dumasz i marzysz, patrzysz w nie-
bo bigkitne, a gdy statek nasz sunie po spie-
nionej'fali morza, tam daleko jest ktos$ ktory
niebiesko$¢ Adrjutyku poréwnywa z lazurem
oczow twoich.

Sadzilem iz mtoda nieznajoma uslyszawszy
podobna niegrzecznos$¢, uczuje si¢ obrazona, i
co najmniej, odejdzie nic nie odpowiedziawszy:

>

plasy wyprawiaé. Chce tu tylko zaprotestowaé—
nie—to malo! Chce tu wypowiedzie¢ oburzenie
serca, $wiety strach poczciwej.mys$li, na widok
wygrzebanego skieletu, ktory odwrdcony twarza
od przysztos$ci, zacisnigtg pigscig bezsilnego gnie-
wu chciatby obali¢ to, coniejest podobnemu zgni-
lizna.

Gdy Kraszewski lat dwadzie$cia i kilka, kazda
chwile swego zycia, swego trudu, kazdy odbtysk
swego wszechstronnego talentu, oddaje z rozrzu-
tno$cig bogacza, z milosierdziem chrzescijanina,
z dobrg wola ziomka naszego, na korzy$¢ publi-
cznego dobra; gdy kazde naszego serca uderze-
nie poczciwe, kazde bicie pulsu naszej rodzinnej
myS$li, kazden grob naszych $wietych pamiatek,
stowem, gdy kazde tgtno naszego zycia uosabia
si¢ — idealizuje — ugadnia stowem, praca, nat-
chnieniem Kraszewskiego; gdy wszyscy 1 zastu-
zeni nawet, zblizajac si¢ do wieszcza-obywatela,
chylg czoto przed zastugg jego, przed poswigce-
niem, przed zacno$cig; gdy osiwialy na ustugach
krajowej literatury pisarz i obywatel Ig. Chodz-
ko, w tejze chwili, w imieniu calej prowincji,
w imieniu tej zacnej, poczciwej Litwy, wymawia
Kraszewskiemu, ze $mial zwatpi¢ o przywiaza-
niu, wdzigcznosci i czci Litwindw — to u nas,
z pos$rod grona, w ktérem Zyje szanowany przez
wszystkich czlowiek —artysta — obywatel —
$mie si¢ ozwacé glos i znalez¢ sobie miejsce,' z kto-
rego falszujadem stru¢ zada zbawienne wplywy
Kraszewskiego na nas.

Apollo Nalecz Korzeniowski.

Kiedy$my drukowali artykul Michata Gra-
bowskiego o Kraszewskim przeczuwalismy,
ze sad autora Literatury i krytyki nie wszyst-
kim sig podoba, i wiele zdan przeciwnychwy-
wota¢ moze, dla tego we wstepie od Redacji
powiedzieliSmy:

»Sadzimy, ze kazdy bezstronny czytelnik nam
przyzna, ze rozbior ten lepiej i glgbiej w rzecz za-
zierajac, strgca nagromadzone dotad stereotypo-
we ogolniki i stawia przedmiot na stanowisku, —
na ktérem juz umiejetniejsza dyskussja powstaé
moze;*
dyskussj¢ taka kazdego czasu przyjaé jeste-
$my gotowi, 1)0 wyniknaé¢ z niej moze korzys¢
dla piSmienictwa, dla czytelnikow, dla kraju i
dla nas samych, — ktéorzy pragnac pocz-
ciwie i sumienuie ziomkom shuzyé¢, nie rosci-
my prawa do nieomylnos$ci, che¢tnie owszem
przekonani do bledu si¢ przyznamy, chetnie
ze $wiatta, nauki, i trafniejszego innych zda-
nia korzysta¢ bedziemy. — Tak pisaé¢, tak
pracowac, bez osobistosci, ale i pochleb-
stwa autorom i publicznos$ci, bez wido-
koéw osobistych, ale dla glebokich przekonan,
ipowszechnego dobra, bez wrzawy i targania

ale ona obrécita zwolna glowe, puscita z ust
gesty kieb dymu, i spojrzatanapana Charfor,,
a w jej spojrzeniu nie bylo widac¢ ani gniewut
ani niechg¢ci, ani nawet zachety, tylko najwyz-
sze zadziwienie.

To o$mielilo jeszcze bardziej francuza.

— Nie dosy¢ jasno wida¢ si¢tlumacze. Oto
gdzie$, w dalekiej czes$ci §wiata, nie powiem
w ktorej, bom nigdy nie byt bieglym w geo-
grafji, jestkraj gorzysty, bardzo gorzysty, w kto-
rym mieszkaja ludzie noszacy si¢ w czerwo-
nych czapeczkach ibiatych kurtkach, azywia-
cy si¢ wytacznie samogtoskami, albowiem j¢-
zyk jakim moéwia nakazuje im ciagle takowe
potykaé¢; pomiedzy nimi znajduje si¢ jeden
wyzszy wzrostem 1 przymiotami serca, ktory
w tej chwili biata chustkg od nosa szle pani
swe pozegnanie. A co nie zgadlem? j

Towarzyszka podrézy naszej znowu spoj-1
rzala na Francuza tym samym wzrokiem za-
dziwienia, i odrzekta zwolna po wtosku.

— Daruj pan, ja nieposiadam francuzkiego
jezyka.
—Que e’est bete! —zawotat paryzanin obra-
cajac si¢ do mnie, — podrdézujze po Wioszech
DODATEK.



si¢ na zastuge, ale jednak $miato 1 szczerze
zdaje nam si¢ obowiazkiem sumienia, wypla-
ta dlugu obywatelskiego krajowi, prawdzie,
przysztosci i postepowi wszystkiego co dobre
i pigkne. Od tej drogi nie odwiedzie nas za-
dna gwaltownos$¢, zlosliwosé, pospolitosé
przeciwnikow. — Dzi§ nawet w obec ar-
tykutu pana Apolla Nal¢cz Korzeniowskie-
go, nie zmienimy postepowania naszego, 1
chetnie rozpoczelibySmy powazniejszg dyskus-
sje, gdyby wystapienie jego gwaltowne, puste,
a szumne, przypominajace zapomniane dzigki
Bogu panegiiyki, owe wysoko nastrojone ak-
kordy Defendensa w Monachomachji:

Ptynie pod wielkiem hastem, gloszac $Swiatu,

Ze sam jest perta konchy Perypatu
dostarczaty cho¢ jednego przedmiotu do roz-
bioru i zastanowienia. Na inne za$§ pole scho-
dzi¢ nie chcemy i nie mozemy, bo nieodzo-
wnym warunkiem kazdego publicznego czy li-
terackiego stosunku jest dobra wiara wzajem-
na; kto jej przeciwnikowi odmawia, z umystu
stowa jego falszuje, przypisuje mu z wlasnego
ramienia dazenia i cele, mys$li i uczucia, ktore
tamten silniej jeszcze od niego odpycha i po-
tepia, z tym zadna rosprawa miejsca mie¢ nie
moze. Zreszta autor zastrzega: Zze nie staje
przeciw nam na stanowisku literata, artysty lub
krytyka, ale wystepuje z glebokq bolescig czlo-
wieczy, my za$§ cztowieczenstwa p. ApollaNa-
lecz Korzeniowskiego nie znamy, dolegliwo-
$ci mu czyni¢ nie mieli§my zamiaru, ale oce-
nialiSmy znakomitego autora, ze stanowi-
ska myslacego pisarza, artysty 1 krytyka,
ijakkolwiek tam kt6o§ mogt wyrozumieé na-
sze odezwanie si¢g, mysmy wedle przekona-
nia powiedzieli zdanie nasze o Kraszewskim,
1 w przypisku naszym nie ma ani stowa uwtla-
czajacego mu. I tak samo jak wtedy, tak dzi$
1 na przyszto§¢, pomimo wszystkich zarzutéw
i niesprawiedliwo$ci, jakie przeciw nam inte-
sowani do niezgody poruszg, nie przestaniemy
szanowac, ceni¢ i czci¢ w nim znakomitego
pisarza, zasluzonego obywatela. Nareszcie
czytelnicy nasi, a moze i p. Apollo Natecz Ko-
rzeniowski, przyznaja nam, ze go$cincem jego
i$¢ nam niepodobna, bo nie bierzemy pioradla
,zabijania™ ani ,,oplugawieniuu chocby naj-
drobniejszych indywidualno$ci, dla zabawki

idjotycznemi aforyzmy,” dla pojenia czytel-
nikow: , gorzkim kielichem ponizeniadla
sprowadzenia literatury krajowej i krytyki
w szranki osobistoSci i ,,akcji na burakiOd
takiego ponizenia literackiego powotania, od
podawania takiego pokarmu dla mysli i uczué
krajowych odrazliwie nam i wstretno. W ta-

dla swoj¢j przyjemnosci! PostaliSmy im ogro-
mng armj¢, wytozyliSmy na to niezmierne ko-
szta, a wszystko w celu azeby ich ucywilizo-
wac. Gdzie tam! po kilku latach pobytu wtym
kraju naszych Lalleurow, Dupontéw, Courtilia-
kow ect. kazda zjego mieszkanek odpowie ci
odwiecznem: non capisco!

»II n’ya 4ue hi France, it n’y a que Paris

C’est la que 1’on rit, ce la que ton rit!*

Gdy si¢ to dziato, statek nasz oddalat si¢
szybko od brzegéw IUirji, Tryest malal i dro-
bniat w oddaleniu; juz nie byto mozna dojrz¢¢
tych schludnych domkoéw pietrzacych si¢ je-
dne nad drugifemi, ani tych wiezyc wybiegajg-
cych po nad czerwone dachy, ani tego lasu
masztow, wszystkie przedmioty zlaty si¢ wje-
den czarniawy punkt, ktory zwieszony w po-
srodku wienca siniejagcych odwiecznych gor,wy-
dawal si¢ jak drobne jaskutlcze gniazdo utka-
ne w gzymsach poteznego gmachu. Jedna tyl-
ko wysuni¢ta naprzod latarnia morska, ryso-
wala si¢ jeszcze wyraznie na bilgkicie niebios,
wreszcie 1 ta wraz z tancuchem bledniejgcych
coraz bardziej gor, rozptyneta si¢ w lazurze,
a my ujrzeliSmy si¢ na pelnem morzu.

— Nie moégtbys mnie pan objasni¢ — za-
pyta po chwili w jezyku wtoskim mtoda blon-

kiem potozeniu poprzestajemy na przytocze- I nego piémiennictwa, tem wicksze dawaé nam mu-

niu ustgpow, ktdre p. Apollo Natecz Korze-
niowski z umyslu poobcinat i ztoSliwie prze-
krecit.

1) Jezeli redakcja Kronikimowiac o M. Gra-
bowskim nazwata go znakomitym krytykiem,
nicw tym wzgledzie nowego nie wyrzekta, nieof/-
grzebala krytyka, ale powtdrzyla tylko co
przed rokiem 1830 znajdowal juz autor
Literatury -polskiej, co w roku 1844
potwierdzit najwickszy nasz poeta nazywa-
jac pana Michata Grabowskiego ,,znakomi-
tym krytykiem Polsk/m* kiedy innych mil-
czeniem pomingt. Przytaczamy tylko dwienaj-
wyzsze niezaprzeczone dotad powagi. Pan A-
pollo Natecz Korzeniowski podsuwa nam in-
ne nazwiska; nie miejsce rozbiera¢ ich zastu-
gi, ale zwrécimy uwage jego, ze co do Ty-
szynskiego Kronika stalem wspolpracownic-
twem jego cieszy si¢ i chlubi, a p. Nowosiel-
skiego artykuty umieszczata.

2) Autor wmawiaw nas, jakoby$my utrzymy-
wali, ze , naszej literaturze i sztuce wszelkie/t
zasad pozby¢ sie trzeba, Zzycia naszego sie wy
rzec* Oto jest dostowny ten ustep:

»Trudno zaprzeczy¢; Ze jezeli upowszechnienie
dziennikdw pobudzito bardzo czytajacych do zy-
wszego zajecia dla biezacego pi$miennictwa, to
znowu przytozyly si¢ one znacznie do wprowa-
dzenia w wybrane i pigkne sfery sztuki i mys$li u-
posledzajacyeh zywiotow, ktoredorywczos¢ iubie-
ganie si¢ za kljentela piszacychi czytajacych, oraz
nicjasne zasady poza obr¢bem literatury stojace, i
nad, nia w pi§mie goérujace, spowodowac musza,
tem bardziej, im do wyrobienia smaku publiczno$§¢
mniej znajduje okoliczno$ci.*

Gdziez cien narzucanej nam przez autora
my$li? Bo jezeli pan Apollo Natgcz Korzenio-
wski nie wie, ze kiedy literatura i sztuka prze-
staje czerpac peina piersia natchnienie z cato-
$ci zycianarodowego, z wiekuistych i powsze-
chnych zrédet prawdy i pigkna, zeby postu-
giwa¢ pochlebstwami ptacacej klijenteli, zeby
przyjmowac, piesci¢ w sobie obce naleciato-
$ci, niejasne i niezdrowe zasady spoteczne i
polityczne, zeby w widokach koteryjnej teorji
jedno$¢ narodowg dzieli¢ na nieprzychylne so-
bie utamki, wtedy nastaje dla nich chwila u-
padku, moment zgnilizny, deklamacji, manje-
ry, sentymentalnos$ci i mdtych sielanek; jezeli
powtarzamy, autor nie wie tego, to nie zna e-
lementamycli wiadomoSci historji, nie zastano-
wil si¢ nigdy nad wtasng, ani zadng obcalite-
raturg.

3) Otéz znowu nasze stowa:

»Zawod autorski Michala Grabowskiego nie-
wmigszany do tych goragczkowych celow codzien-

dynka — co mowil ten wesoty jegomos$¢?

— [ owszem — odpowiem — przeslado-
wal pania iz jedno z czulych pozegnan prze-
sylanych powiewajacemi chustkami, do ni¢j
byto zwrdcone.

— Nie omylitby si¢ moze gdybym kogo-
kolwiek znata wtem mieScie. Ale niestety, do
Tryestu przybylam w godzing przed odejsciem
statku, nigdy w zyciu noga moja tam dotad nie
postata, domniemywania wigc chybityby celu.
Lekki to nardd ci Francuzi, nie prawdaz?

— A zkad pani wie Ze ja jednym znich nie
jestem?

— Poznatam to od razu.

— Po ruchach powolnych?

— Nie panie, po akcencie.

— Tak zupetlie jak ja poznatem ze pani
nie jeste$ wloszka.

— Czy takze po akcencie?

— Nie pani, tym razem po wtlosach.

— Oj prawda! — zawota — te wtlosy, te
jasno blad wlosy zdradzajg zaraz we Wto-
szech naszg germanskg narodowos¢. Wielez
to pigknych wiedenek moéwiagcych najczescicj
mowaTassa i Dantego w czasie swych podro-
zy po Wloszech, optacajg corocznie podatek
tysigca i wigcej guldenow, od swoich wltosow.

sial rekojmie, Ze siggatl przewaznej w literaturze
naszej epoki, kiedy zwstrzasni¢é romantyzmu wy-
szedl gienjusz poetyczny i wreszcie my$l rodzinng
w klassyczna ujat pickno$é, kiedy czytano i roz-
bierano te nowe utwory, migdzy ktéremibyty pra-
wdziwe arcydzieta. Nastepnie znowu, kiedy druga
powddz romantyzmu, tym razem z humanitarnemi
zdaniami zespolonego, naleciala do nas z Francji i
Niemiec w ksztalcie powiesci, poezji i filozoficzno-
spotecznycli rozpraw, i tak jak za pierwszym po-
jawem na krajowym dopiero gruncie w szyk itad
si¢ uktadajac, znakomitemi pi¢knos$ciami pochod
swoj naznaczyta, wtedy autor Literatury i krytyki
naj$mielej i najtrafniej wskazat niebezpieczenstwo
nowego kierunku i wyprzedzit sad, jaki po gorz-
kich zawodach Owczesna literatura we Francji i
w Niemczech u najznakomitszych pisarzy znajdu-
je. Zashuzony w obu tych chwilach krytyk, byt
wigc dla nas weztem dobrej w literaturze krajowej
tradycji, czerstwej i glgbszej mys$li iwyborniejsze-
go smaku. Dla tego pozyskanie pomocy Michata
Grabowskiego dla pisma naszego uwazamy $miato
za wyrzadzong literaturze przystuge.ll

Niech autor artykutu odczyta Literature i
Krytyke Grabowskiego 1 wszystko co tenze
mowi o literaturze szalonéj francuzkiej, ktora
do nas przesadzano, a przekona si¢, ze zda-
nie Grabowskiego zgadza si¢ z sadem jaki o
niej dzi§ wydaja najznakomitsi krytycy fran-
cuzey: Yillemain, St. Marc Girardin, Ste. Beu-
ve, Cuvillier Fleury it. p.

4)
chata Grabowskiego poprzedziliSmy t§ém od
Redakcji przymowieniem:

»Co do nas stawialiSmy zawsze wysoko talent
i zastugi Kraszewskiego, i radzibySmy nawet wi-
dzieli w rozbiorze Michata Grabowskiego te za-
stugi bardziej uwydatnione. W ciszy umystowej,
ktora jak powiada Grabowski, po roku 1830 na-
stala, Kraszewski staj* si¢ glownym ozywicielem
pismiennego ruchu, a odstepujac coraz bardziej
od obcych wzoréw, do krajowych rzeczy umysty
zwraca i zu$pienia budzi. Z niezmierng i bezprzy-
ktadng przedtem u nas obfitoScig oddania i wynaj-
dywania przedmiotow, nie pozwala wytchnaé u-
mystom az pociggnat i stworzyt czytelnikéw, sam
jeden prawie do pewnego czasu wszystkim po-
trzebom odpowiadajac. Na tej wielkiej ptodowito-
$ci, traci zapewne nieraz artystyczne wykofcze-
nie, trafno§¢ i wybor myS$li, tem bardziej, im szer-
szy zakr6j zalozenia powie$§¢ powszechnie przy-
biera; ale ta rozrzutno$¢ w tworzeniu postaci, jest
wtlasciwoscia jego talentu, zréodtem wielu niedo-
statkow, ale takze bogactwa i wptywu, mianowi-
cie wowczas, kiedy moze nie tak silnie jak czgsto
do umystéw kotataé trzeba.«

nOddajac na ustugi krajowinietylkoniestrudzo-
ng prace, talent, prawdziwg nauke i wyksztatce-
nie, przynidost mu zarazem Kraszewski dar wsze-
dzie szacowny, ale jeszcze cenniejszy u nas: ofiarg

Rzecz najprostsza w $wiecie: bo cho¢ ich mo-
wa nie zdradza, tozdradzaja zawsze wtlosy; a
oberzyS$ci, faeehini i caty thum wyciagajacych
r¢ce 1 piszacych'rachunki, poznawszy cudzo-
ziemke, kaze sobie za wszystko podwojnie pta-
ci¢. Nie tak to si¢ dzieje jak u nas w Niem-
czech. Pan nie mowi po niemiecku?

— Bardzo malo.

— To szkoda. Nie znasz pan Szyllera, Ge-
tego, nieznasz sztuk dramatycznych pani Birch-
Pfeiffer, o bo ja przepadam za sztukami pani
Birch-Pfeiffer. Germanja, Germanja — ciggnie
dalej gadatliwa pasazerka, to najpigkniejszy
kraj w §wiecie: wladnie gdy nasz statek odbijat
od ostatniego punktu wktéorym jeszcze zywiot
niemiecki dostrzedz mozna, mys$latam sobie o
tem co za nami pozostaje, a razem ze znikajg-
cemi gorami Illirji, znikla w mys$li mojéj na-
dzieja miekkich t6zek, znosnych obiadow, u-
stuznych ,,Madchen®, a w zamdlon¢j niewy-
wczasem wyobrazui przedstawial si¢ szereg
brudnych z wyciagnieta szyja fachinéw, twar-
dych wtloskichtézek, twardszoj jeszcze piecze”
ni i bajecznéj dtugosci rachunkow.

[Dalszy cigg nastgpi,)
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czystej, szczerej mitosci powszedniego dobra. Za-
pewne zywos$¢ i pochodzaca ztagd nieraz drazli-
wos$¢j uczucia 1 wyobrazni, macita czasem pojgcia
krzywila wystawiane postacie, alezawsze, tam na-
wet, gdzie z nim zgodzi¢ si¢ nie mozemy, wieje
z pod piora nieklamane oburzenie i che¢é popra-
wy prawdziwych, czasem urojonych zdroznosci,
ktore w otaczajacym go $wiecie napotyka. Dlate-
go Kraszewski sprawiedliwie zdobyt w kraju nie-
tylko stanowisko wyzszego pisarza, ale zacnego
obywatela, przymiotéw, ktoére bodaj najdtuzej zta-
czone pozostaly, bo §wiadczg o czerstwym jeszcze
stanie umystow, gdzie stowo i Zé/cie rozbratu z so-
ba nie uczynity.#

Me do$¢ na tem, poniewaz, nieraz radziby-
smy widzieli zdanie p. Grabowskiego doktad-
niej wypowiedziane, i mniej Zywo wyrazone,
dodali$my:

»Zreszta jezeli w rzeczach literackiego sadu i
smaku bywaja rodzaje widzenia zblizone, to zno-
wu sposob ich wyrazenia zostanie zawsze rzeczg
zupelnie wtlasng, iindywidualno$¢ piszacego od-
znaczajaca.#

Meznamy stosunkéw p. Apollona Nalgcz
Korzeniowskiego z redakcja Gazety Warsza-
wskiej, moze stuzy mu prawo rzadzenia Whniej
jak Tohikowi w wlasnym domku, ale co donas
zapewni¢ go mozemy, ze wyjawszyartykuty juz
wydrukowe w naszempismie w obec wszystkich
wspolpracownikéw zachowujemy zupeina za-
wsze niepodlegto§¢ zdania, i nigdy od niej nie
odstagpimy, clio¢ naturalnie bardzo, mamy wig-
c¢j zaufania do krytycznego w literaturze sadu
znakomitych iwytrawnych pisarzyjak do wyste-
pujacychhatasliwyclii zazdrasnigtych autorow.

5) Zpowodu Chorob wieku, autor wystepu-
je przeciw: zydowskiej chmurze przemystowej,
gadowi przemystu it. d., postugujac si¢ wciaz,
réwnie sprawiedltwemi idobranemi terminami
wzgledem calej sfery usitowan, w ktorej sie
mieszCzgprace Wytrwalszych iumiejetniejszych
rolnikow 1 przodsiebiereéw naszych, mozolne
i zastuzone trudy okoto podniesienia zamoz-
nosci, rzagdnosci i oszczednosci krajowej; bo
co do innych roszczen przez Swit zapowiedzia-
nych; potegpiliSmy je najpierwsi w korrespon-
dencjach z Krakowa i Lwowa. Wkroétce zre-
szta poSwiecimy glgbsza uwage rozbiorowi
tej kwestji, 1 do tego artykutu odsylamy autora.

6) Jednakowym zawsze postepujac trybem
p. Apollo Nal¢cz Korzeniowski narzuca Gra-
bowskiemu powstawanie mi kazdg mysipoezci-
wq, zasade zacng, uszanowanie powolania
swego, kiedy Grabowski zupelnie co innego
powiedzial. Oto sgjego stowa:

«Mogaz by¢ obmyslane, do dojrzalosci dopro-
wadzone, te poSpieszane utwory? utwory, ktore
on sam nazwat raz exkrementamiswej mysli, akto-
re, jak moéwil, raz wyrzucone, odraz¢ w nim tylko
budza?,—Zupetnie co innego niedawno pisat, twier-
dzac, ze kazdy powiesciopisarz, a wigc i on, roz-
daje w swych utworach czgstki wlasnego ZzZycia,
wlasnej dusz]! it. d. it. d. To znowu jest neo-
francuzka frazeologja, ktorej czg¢sto pan Kraszew-
ski przez dawne nawykniecie uzywa, 1 ktora nic
istotnego nie wyraza. Prawda jest blizej, Bez do-
prowadzenia do holokaustu z swojej osoby, Id prze-
cie czemu nie odda aulor wielkiej wiary, wielkiej
mitosci, wielkiego szacunku, nie wymoze lei ich na
nikim. Powiesci Kraszewskiego, pisane na wysci-
gi, nie mogg mie¢ ani ustroju artystycznego, ani
gruntownos$pi mys$li.«

W~ re§zcie wymystautora, ze Grabowski wy-
mawia Kraszewskiemu, ze ,,na zimna, ex offi-
cio,c chwali i unosi sie nad biedng kiassq spo-
teczenstwa, ze ,ulega doktrynalnej mysli'
chrzescianskiej mitosci i miloSci kraju, ktore
nie majg u nas znaczenia, jest wierutnem, fat-
szem, ktory aby sprostowac odsytamy czytel-
nika do bardzo znakomitego ust¢pu rozbioru
Grabowskiego w nrze 223 Kroniki zamiesz-
czonego, zeby nie przedtuza¢ 1 [tak zbyt diu-
gich przytoczen.

Pan Apollo Natecz Korzeniowski, upewnia
nas, ze faskawie obchodzi si¢ z Kronikg, posg-
dzajgc jg tylko o niewiadomo$o uoryanizowang
U syslemat” My za$§ $§miemy wynurzy¢ pros-

be mniejszej z jego strony taskawos$ci, a wie-
c¢j dobrej wiary, wiecej treSci a mniej stow;
wtedy moze by¢ pewnym, Ze przyjmiemy znim
polemike szanujgcg siebie i1 powaznie rzecz
traktujaca. Dotychczas autor nie pozyskatl je-
szcze tak wielmoznego w literaturze stanowi-
ska, zeby modgl hojnie taskami szafowac; tem
bardziej kiedy nie znajduje si¢ w potozeniu
bezstronnego sedziego; dotad znamy tylko ko-
medj¢ pana Apollona Natgcz Korzeniowskie-
go w ktoréj przywlaszczyt sobie i za swoje
podatl cale ustepy z, Gore otumau Gnboiedo-
wa - w minionym roku wytkn¢liSmy mu to za-
pomnienie; kto wie czy §mialo$¢ nasza nie spo-
wodowata taskawej napasci: inde irae.

PodaliSmy w catosci artykut Gazety W ar-
szawskiej przeciwko nam wymierzony, i spo-
dziewamy si¢, ze Gazeta Warszawska rownie
jawnie i godnie postapi i nie odmowi w szpal-
tach swoich miejsca dla powyzszego sprosto-
wania.

WIADOMOSCI MOKANICZM

vpesze 'I'elvyrajiczne.

Paryz 23 Ety cznia. Moniteurzawiera dzi$
not¢ winszujaca JSzwajcarji ze uwolnita jencow
rojalistowskieh. Mowi on, ze Francja znata pouf-
nie pojednawcze zamiary Krola pruskiego 1 wie-
dziata dobrze ze zupelne zatatwienie sprawy za-
lezy od wypuszczenia na wolno$é wiezniow.

Nota dodaje, ze 1Szwajcarja moze bez obawy
rozpu$ci¢ kontyngensy ktore powotata do broni,
poniewaz rzad pruski o$wiadczyl, Zze gotdw jest
do negocjowania w przedmiocie zasad nieporozu-
mienia. Konczy o§wiadczeniem, ze mozna spodzie-
wac si¢ ostatecznego utozenia tej kwestji, odpo-
wiedniego interesom i godnos$ci obu krajow.

lJar yi 24 Styczniu. Hrabia Walewski
przyjmowatl wczoraj cztonka szwajcarskiej Izby
titanow pana Kern.

Dzisiejszy Moniteur donosi, ze w dniu 17 b. m.
w angielskim patacu poselstwa, odbyla si¢ cere-
monja inwestytury orderu Lazni. Ksigze Napo-
leon wniost przytem toast dla Krolowej angiel-
skiej, w ktorym migdzy iunemi powiedzial, ze
spodziewa si¢ ze przez przymierze mocarstw za-
chodnich ogdlny postep cywilizacji bedzie silnie
poparty.

Madryt 2Ugo Stycznia.. Wedlug Espu-
na wybory deputowanych odbywaé si¢ beda
w kwietniu. [Pr. Et. Anz.)

A N G L J A

Londyn 29 Etyczuta. Doroczny meeting stronni-
ctwa inanczesterskiego zostat tym razem na dzien
29 stycznia naznaczony. Ani Cobden ani Bright
nie sa spodziewani. Gibson, Heywood, Chatham
i Hadfield, przyrzekli przybyé¢. Zgromadzenie to
ogtosito si¢ jako meeting wolno-handlowcow i
przyjaciot politycznego postepu. Prezydowaé be-
dzie pan George Wilson.

Ksiaze Edward sasko-wejmarski przybyt wczo-
raj z odwiedzinami do Windsor, a ksigz¢ Edward
Leiningen pozegnal rodzing krolewska i udat sie
w powrotna podréz do Niemiec.

Ksigze Cambridge wczoraj w sadzie kancler-
skim zlozyl w rgce lorda-kanclerza przepisang
przysiege jako naczelny wodz i cztonek tajnej
rady. _ (Pr. Et. Anz.)

— Wiadomo$¢ jaka podaliSmy niedawno o u-
sunigciu si¢ sir Roberta Peel z terazniejszego ga-
binetu, potwierdza si¢. Morning Chronicie zape-
wnia, ze sir Charles Wood mniej pobtazliwy niz
lord Palmerston na wybuchy oratorskie sir Rober-
ta Peel, domagat si¢ dymissji méwcy z Birming-
ham, ktérego jest bezposrednim naczelnikiem. To
rozporzadzenie ogloszone zostanie dopiero przy
otwarciu parlamentu, ktére jak wiadomo nastgpié
ma w dniu 4 lutego. (Le Nord).

A U S T R J A

Wieden 22 Stycznia. Dzienniki gtosity ze Ce-
sarz zaraz za przybyciem hrabiego Chambord do
Wenecji oddat mu wizyte, Z prywatnych listow
dowiadujemy si¢, ze jednocze$nie wszystkie cy-
wilne i wojskowe wtadze austrjackie zlozy-
ly hrabiemu Chambord hold swego uszanowa-
nia, co dotychczas zwykle zostawione byto do do-
browolnego dopetnienia kazdemu pojedynczemu
urzednikowi. (Neue Pr. Ztg).

F R A N C J A
Paryi 22 Stycznia. Niepewnos$¢ i stabos§é kur-

sow trwaty dzi§ caly dzien na naszej gietdzie.
Poczatek okazywat niejakie ozywienie 1 zrazu
kursa renty notowaty si¢ nieco wyzej niz wczoraj,
Me to polepszenie me dlugo trwato i wrécono si¢
do wczoiajszyeh kursow. Kredyt ruchomy trzyma
si¢ nieco wyzej nad 1400.

— Przypuszczenia w przedmiocie konferencji,
ktore maja ostatecznie zakonczyé sprawe neusza-
telska, ciagle si¢ jednostajnie utrzymuja, tylko,
chociaz dotad zdawato sic, ze Szwajcarja wigcej
ma powodéw by¢ zadowolona, obecnie stychac ze
u tasnie ztej strony objawia si¢ nieukontentowanie.

Obawiajg si¢ tam jak si¢ zdaje, zeby w ostatniej
chwili, krél pruski nic przedstawil co do kompen-
saty za zrzeczenie si¢ praw swoich do Ksigztwa
Neuszatelu takich warunkoéw, ktéreby trudne byty
do speinienia. W kazdym razie obawy te nie mo-
ga stanowi¢ powodu do rzeczywistego lekania sic
o pomyslny spodziewany rezultat.

Donoszg ze r6zni uwolnieni rojalisei neusza-
telsey, a migdzy nimi p. Pourtales, przybyli do Pa-
ryza.

Buletyny o stanie zdrowia ksigcia nastgpcy
tronu nie beda juz dalej wydawane, poniewaz sla-
bosc jego zupelnie juz jest usunigta.

Patrie pisze w przedmiocie moralnego poto-
zenia Yergera co nastgpuje:

\ erger zaczyna nieco traci¢ spokojno$é ktora
udawat dotychczas i ktéra zapewnie opierata sie
na jego nadziei co do skutku podania o kasacjg!
Skazany dzi§ z rana otrzymal "odwidziny jalmu-
znika wigzienia. Nie niszczac od razu nadziei ja-
kie Aerger poktada w ulaskawieniu, starajg si¢
jednak wystawi¢ mu w nalezytem §wietle wazno$¢
jego polozenia.

Glownym celem Yergera tak przed jak i po
spetnieniu zbrodni, byto zbudowaé sobie w oczach
opinji publicznej piedestat skandalu; dowodza te-
go rozmaite odwotywania si¢ do stuchaczy w cza-
sie rozpraw sadowych 1 wszystkie nieprzyzwoite
odezwy jego od czasu rozpoczgcia procesu. tu-
dzit on si¢ do tego stopnia ze zdawato mu si¢ ze pu-
bliczno$¢ przyklaskuje prawie jego zdrodni. Od
czasu jak jest zamknigty w wiezieniu skazanych,
staiajq si¢ przekonac go ze opinja publiczna nieityl-
ko niejest mu przychylna, ale owszem glosno o-
swiadcza si¢ przeciw niemu.

Yerger naprozno usitujac utrzymac si¢ w swo-
jern zludzeniu, glgboko zostat dotknigty remi za-

ewnieniami i zaczal objawia¢ uczucie zalu i po-
ory.

Jego” zapal do pisania ktory moznaby prawie
nazwaé monomanja, nie odstepuje go ani na chwi-
le ijak powiedzieliSmy, nie wzbraniaja mu bynaj-
mniej czyni¢ zado$¢ tej zadzy.

AYczoraj brat skazanego odwidzit go, widzenie
si¢ to dwoch braci nie przedstawito zadnego szcze-
golnego wypadku.

Dzi§ ksiadz Altou, biskup z Meaux, w towa-
rzystwie jalmuznika wig¢zienia udal si¢ do skaza-
lles o (Indep Belge).

- Baron Brunnow wyjechat z Paryza 20 b. m.
udajac si¢ naprzéd do Hannoweru, gdzie ztozy
hold swoOj JTeco CEsarskiEs W vsoko$cl W IELKIEMU
K SIECIU K ONSTANTEMU Z Hanno-
weru pojedzie do Stuttgardu, gdzie osobiste inte-
resa wymagaja jego obecnosci. Nastgpnie uda si¢
do Berlina, gdzie jak wiadomo ten znakomity maz
stanu reprzzentowaé bedzie Rossje.

“ Nominacja ksiedza Morlot, arcy-biskupa
z lours, na stolice arcy-biskupia paryzka, moze
by¢ juz uwazang za urz¢gdowa. Dzienniki i korre-
spondencje zagraniczne wymienialy kolejno kilku
innych pratatow jako przeznaczonych do objecia
dziedzictwa po arCy-biskupie Sibour. Rzeczywiscie
jednak nie bylo mowy o zadnym z tych pratatow.
Ksiadz Morlot w Rzymie, gdzib znajdowal sig
od niejakiego czasu, otrzymal wiadomos$¢ o za-
miarze Cesarza mianowania go arcybiskupem pa-
ryzkim. Papiez jednocze$nie otrzymal o tem za-
wiadomienie. Zasiggnawszy rady Jego Swiato-
bliwos$ci, a nawet na wyrazne naleganie Papieza,
ksiadz Morlot przyjal te zarazem zaszczytne jak i
trudne obowiazki, jakie Cesarz mu powierzyt.
Dostojny pratat puscit si¢ zaraz w droge do Pa-
ryza, gdzie oczekiwany jestjutro. (Le Nord).

— Gazelle des Tribunaux oglasza dzi$ nastgpu-
jace opowiadania w sprawie Yergera, ktore powta-
rzamy chociaz niektoére nie sa nowe.

»DonosiliSmy ze A'erger podpisal juz i prosbe i
rekurs do taski. AY prosbie swojej ktdora obejmuje
cztery stronnic, prosi on Cesarza aby zmienit za-
wyrokowang przeciw niemu kar¢ na zaszczytne wy-
gnanie. AYczoraj w ciagu dnia Verger przyjat od-

IYIIKOLAJEWICZOWI.



wiedziny swego ojca. Scena ta byta bardzo zimna.
Verger radzit ojcu aby si¢ nie smucit zbytecznie,
poniewaz’ widzi ze o11 sam jest obojetny. Ruszto-
wanie, zrzekl on, nie jest jeszcze wzniesione, a mo-
ja glowa jeszcze nie spadla. Napisatem do Cesa-
rza i pokltadam zupeilne zaufanie wjego mitosier-
dziu. W chwili kiedy jego ojciec odchodzil, Ver-
ger dal mu rozmaite zlecenia, migdzy innemi aby
udat si¢ do Neuilly po pewne $wiadectwo ktore
potrzeba dotaczy¢ do jego akt i zeby mu kupit
cieplejsze suknie od tych ktéore ma na sobie, aby
mogt reszte zimy przepedzi¢ bez obawy o zimno.
Dopetniwszy tych zlecen, ojciec Vergera przyszedt
jeszcze raz do Conciergerie i poz’egnai si¢ z nim na
wszelki przypadek; w kilka chwil po tein uprze-
dzono tego ostatniego, ze ma by¢ przeniesiony do
wiezienia Roquette.

W chwili kiedy naczelnik strazy bezpieczenstwa
tam przybyt, dla dopetnienia rozkazu przeprowa-
dzenia, Verger z ptaczem pozegnal wszystkich ofi-
cjalistow 1 urzednikéw w Conciergerie. Radby ich
byt wszystkich udciska¢, moéwit, tak dalece czul
si¢ wdzigcznym za wzgledy jakie mu okazywano.
Postapiwszy kilka krokow ku drzwiom, odwrdcit
si¢ do stotu i prosit aby mu miedzy zawiazane re-
ce wlozono cztery libry papieru, ktore zapisat pod-
czas swego uwigzienia. »To moje powiedzial, to
moja wlasno$¢ i wolno mi to przeznaczy¢ komu
zechce. Zapisze¢ to memu bratu. Te r¢kopisma be-
da kiedy$ warte wigcej niz miljon.

Jeden z oficjalistow wigzienia, ten ktory pisat za
jego dyktowaniem od czasu wyroku i wtozenia mu
kaftana bezpieczenstwa, wyswiadczyt mukilka dro-
bnych przystug, Verger kilkakrotnie dzigkowal mu,
zatujac ze nie ma innego sposobu okazania mudo-
wodow swojej wdzigcznosci. Ten oficjalista obja-
wil mu zyczenie posiadania od niego jakiego auto-
grafu. Verger korzystajac zcliwili kiedy mu zdig-
to kaftan aby mogl podpisa¢ jaki§ dokument, wziai
kawalek papieru i napisal na nim:

..Kilkakrotnie widywatem p. R., ktory byt tak
uprzejmy, ze odwiedzat mi¢ w wigzieniu.

Dzi¢kuje mu za to, rownie jak za uprzejme i po-
cieszajace stowa, ktoremi do mnie przemawial.

Bog nie zapomni nigdy dobrego uczynku, cho¢-
by najdrobniejszego i uwaza jakby dla niego sa-
mego uczyniono to co uczyniono dla najostatniej-
szego zjego dzieci.«

Conciergerie, 18 stycznia 1857 roku.
L. Verger.

Pozegnawszy urze¢dnikéw w Conciergerie, Ver-
ger gotowat si¢ do wyjscia. Ale w tej chwili uczut
zywa niespokojnosé, pomyslat ze moze ukrywaja
przed nim prawde i zapytat kilkakrotnie czy isto-
tnie jego wyjscie z Conciergerie jest tylko zmiang
miejsca wigzienia. Gdy mu zzupeina stanowczo-
$cia odpowiedziano ze tak jest istotnie , odzyskal
spokojna odwage, ale w chwili wsiadania do po-
wozu, postrzeglszy na dziedzincu wielkie tlumy
ciekawych, zawotat zprzestrachem: »Oszukuja
mnie, pewno wyprowadzaja mi¢ ztad dla wykona-
nia wyroku $§mierci. Ali tak, nie moge watpi¢, pro-
wadza mi¢ na $inieré.«—Nie, odpowiedziano mu,
prowadza ci¢ do wi¢zienia Roquette, tak jak ci o-
$wiadczono.

la odpowiedz nie zdawata si¢ zaspakajaé¢ go;
byt nadzwyczajnie blady i zaledwie z trudnoscia
zdotal wsig§¢ do powozu, gdzie go umieszczono
zjednym ajentem w przednim oddziale, inne celki
zajeto byly przez innych wiezni przeznaczonych
do tego samego miejsca.

Jak tylko Verger zostat umieszczony, powodz ru-
szyt z miejsca ku Roquette. Przez cata droge Ver-
ger opanowany mysla ze go wiozajak si¢ wyrazit
una exekurjf, nie przestat prosi¢ aby go zapewnio-
no ze tak nie jest. »Przysiggnij mi przed Bogiem,
movyit do towarzyszacego mu ajenta, Ze nie wie-
ziecie mi¢ nad gilotyne, ze nie zostang Sciety.« Od-
powiedziano mu zapewniajac, ze tak nie jest, ale
o11 sadzit ze te odpowiedzi dyktowane sg jedynie
przez uczucie ludzkosci i dodawat: »Nie obawiaj
si¢ zmartwi¢ mnie, pewnos$¢ $mierci nie bedzie mi
tak bolesna jak watpliwos$¢.»

W tein to potozeniu umystu znajdowal sig, kie-
dy o godzinie trzy kwadranse na piata powodz za-
trzymat siegna dziedzincu wigzienia Roquette. W y-
siadajac Verger rzucit szybko wzrokiem do okota
iprzekonawszy si¢ ze mu prawde¢ powiedziano, na-
brat nieco odwagi. Zamknigto go najprzéd wkan-
celarji wigzienia, a nastgpnie zaprowadzono do
przeznaczonego dlan pokoiku.

Umieszczono go wjednej z Schizb przeznaczonych
dla skazanych na $mier¢, w tej w ktorej przed ro-
kiem inny skazany dowiedziawszy si¢ o zmianie ka-

ry,dostal tak gwaltownego uderzenia krwinamézg,'
ze w kilka dni potem umarl. Wchodzac do tej iz-
by, Verger obejrzal bacznie wewngtrzne jej urza-
dzenie i zdawato si¢ Zze nieco uspakaja si¢ i zapo-
mina wzruszenia jakie okazywat przez cata drogg.

Przed wyjsciem =z kancelarji, pytal z zajeciem
czy bedzie mogt otrzymywaé w Roquette ten sam
rodzaj pozywienia co w Conciergerie, 1 znowu
prosit aby mu zdjeto kaftan bezpieczenstwa. ..Po-
$lijcie, prosi¢ pana prefekta policji, zeby mi nie
odmawiat tej taski, badzZcie pewni ze nie mySle
ani uciec ani targnaé si¢ na moje zycie, zresztg je-
stem przecie nalezycie strzezony, tak ze wszelkie
podobne usitlowanie bytoby niepodobnem do wy-
konania. Gdyby wiedziano jaka to turtura dla ta-
kiego czlowieka jak ja, ktory czuje nieustanng
potrzebe pracy, by¢ poddanym tej fatalnej bez-
czynnos$ci, pewny jestem ze uwolnionoby mnie
od tego $rodka ostrozno$ci. Znacie moje potoze-
nie; jestem skazany una $mieré¢, za kilka dni moze
wyrok zostanie wykonany. Ale nim to nastapi,
mam rozmaite rozporzadzenia do zrobienia ; chce¢
napisaé testament, uregulowac interesa moich spad-
kobiercéOw it. p., 1 nie moge temu zado$¢ uczynié
poniewaz nie pozwalajg mi uzy¢ rak do pisania.«

Odpowiedziano mu ze przepisy w tym wzgle-
dzie sa niezachwiane, ale ze zreszta zadanie jego
przedstawione zostanie gdzie nalezy i ta obietnica
zdawala si¢ zaspakajaé¢ go. Jednakze pewien ro-
dzaj zwatpienia w ktérem zostawal wczoraj i
przedwczoraj, a ktore szczegdlnie doszto do naj-
wyzszego stopnia w chwili kiedy go przewozono
do Roquette, nie rozproszyl si¢ dotad; sen jego
wprawdzie byl wczoraj nieco spokojniejszy niz ze-
sztej nocy, ale wciggu dnia znowu okazywatl si¢
by¢ przejetym rozmaitemi przykremi myslami, mig-
dzy ktoremi pragnienie ocalenia zycia, zajmuje pier-
wsze miejsce. (U Nord).

P R U S S Y.

— Pisza z Berlina do Independance Belge, ze ba-
ron Manteuffel przestat pod dniem 17 b. m. ajen-
tom dyplomatycznym pruskim u obcych dwordw
notg, w ktorej oSwiadcza, ze gdy warunek wstep-
ny wymagany przez Prussy zostal dopeiniony,
przeto mocarstwo to gotowe jest oddac ostatecz-
nie uregulowanie kwestji neuszatelskiej pod roz-
trzygniocie konferencji europejskiej.

Depesza telegraficzna z Berlina 20 b. m. dono-
si, ze prezes rady ministrow uczynit o§wiadczenie
w tym duchu w Izbie reprezentantow. Ale ani
w tern o$wiadczeniu, ani w nocie o ktorej mowi-
my, nie ma wzmianki owarunkach jakie Kroél pru-
ski przedstawi¢ zamierza w zamian za odstgpienie
swoich praw do Neuszatelu. Te warunki zatem
pozostaja dotad w przypuszczeniach.

Daje si¢ teraz tu i owdzie stysze¢ zdanie, Ze nie
ma wcale potrzeby zeby mocarstwa ktore podpi-
saly si¢ na protokodle londynskim, zgromadzity si¢
na konferencje i ze Prussy i Szwajcarja ktore dzi$
sa wzgledem siebie w spokojnych zupelnie uspo-
sobieniach, mogtyby bardzo dobrze bezposrednio
ulozy¢ si¢ miedzy soba. Ta opinja daje si¢ styszec
i w Berlinie i w Paryzu i w Bern.

Ale zapomniano tu ze nawetprzypuszczajac bez-
posredni uktad migdzy dwoma mocarstwami, ze-
branie si¢ konferencji enropejski¢j itak byloby
koniecznem, poniewaz idzie tu o zmiang w trakta-
tach 1815 roku i mocarstwa ktore porgczyty te
traktaty, powinny koniecznie podpisaé przynaj-
mniej protoko6l uswigcajacy te zmiany. tak wigc
zgromadzenie si¢ konferencji zdaje si¢ by¢ nieuni-
knionem.

Jak wczoraj wspominaliSmy, Londyn zdaje sig¢

y¢ miastem w ktorem te konferencje odbeda sig,
ale Prussy i Austrja oponujg przeciw temu. Je-
dnakze mimo tej opozycji ktdra zreszta nie jest
zbyt stanowcza i tylko objawia si¢ jako niezado-
wolenie, ale nie jako wyrazne odmoéwienie, Londyn
utrzyma si¢, chociaz dotad stanowczej decyzji
jeszcze nie ma. (Indep. Belge).

— "Wedlug ostatnich wiadomos$ci z Konstanty-
nopola, flota angielska przybyta pod Bender Bu-
szir i anglicy zaje¢to tak ten port cieSniny perskiej
jakotez 1 wyspy Kenak powyzej ujs¢ Eufratu.

{Neue Preussische Zeilung).
SZWAJCARIJA.

— Dziennik Bund donosi, ze pan Kern miano-
wany zostal pelnomocnym ministrem konfederacji
szwajcarskiej przy dworze Tuileries i Ze jemu po-
wierzong bedzie missja bronienia interesow Szwaj-
carji przy konferencji ktora wkrotce podobno ma
si¢ zgromadzi¢. W jednej depeszy czytamy, ze
wig¢zniowie neuszatelscy wypuszczeni poprzednio
za kaucja, maja otrzyma¢ w dniu 20 b. u1. na sa-

mej granicy paszporty do Francji, dokad si¢ uda-

dza za ostatnio wypuszczonemi wi¢zniami. Bata-

Ijon Argowji ktory zajmowal Neuszatel, opuscit

to miasto. Rozpotozenie armji odbywa si¢ z gorli-

woscig i pospiechem. Rada Zwigzkowa przygoto-

wuje proklamacje. ' (U Nord).
W L O C H Y.

Genua 17 Stycznia. Jak to doniesliSmy w je-
dnym z ostatnich listéw, Krol Wiktor-Einmanuel
ma udac si¢ do Nicei aby odwiedzi¢ Najjasniejsza
owdowiala cesarzowr Wszech Rossji. Jego Krol.
Mo§¢ ma przyby¢ w poczatku przysztego tygo-
dnia w towarzystwie hrabiego Cavour. P6zniej u-
da si¢ tam za Krolem pan Villamarina, posel sar-
dynski w Rzymie.

Be¢dziemy mieli znowu niecierpliwie oczekiwane
nowiny wzgledem przyjecia jakie Cesarz austrjacki
znalazt w Medjolanie. Bylo tam prawie tak samo
jak w Wenecji; duzo ludzi na ulicach i w teatrze,
ale zadnego entuzjazmu i brak najwickszej cze$ci
rodzin arystokratycznych, albo najbardziej ude-
rzajacego mieszczanstwa. Zdaje sic jednak ze Ce-
sarz koutent byt z przyjecia, mial o1 powiedzied
do hrabiego Schregendi, mera miasta: ..Zapomnia-
tem zupeinie o przeszto$ci."

Codzien oczekujemy ogltoszenia waznych posta-
nowien.

— Austrjacy ktorzy maja opusci¢ ksigztwo Par-
my w ciggu miesigca lutego, szukajg wszelkich mo-
zliwych pretextow aby przedtuzy¢ pobyt swoj
w tem panstwie. Niedawno av teatrze byl pewien
rodzaj alarmu przypierwszem przedstawieniu Moj-
zesza Rossiniego. Ksiezna Parmy ktora znajdowa-
ta si¢ na tem przedstawieniu, oddalita si¢ przestra-
szona.

— Donies$lismy przed kilku tygodniami, ze no-
wy memorjal wzgledem terazniejszego stanu pan-
stwa rzymskiego zostal postany rzagdom Paryza i
Londynu. Spodziewano si¢ze ta kwestja przyjdzie
na stot na konferencji paryzkiej; ale ta konferen-
cja mozna powiedzie¢ zamknigta zostata prawie
zaraz po otworzeniu. Wedlug listow z legacji tu-
sza teraz sobie, ze co tym razem niepowiodlo
si¢, nagrodzi si¢ na przysztem zebraniu si¢ konfe-
rencji kiedy beda si¢ roztrzgsaly interesa organi-
zacji Ksigztw Naddunajskioh i ze tymczasem nim
to nastapi Anglja i Francja niezaniedbaja zajaé si¢
interesem Srodkowych Wtoch.  fInd. Belge).

Ocenienie roznych sposohéw kon-
serwowania miesa ijarzyn.
przez S. Przystanskiego.

Wszystkie istoty organiczne tak zwierzece jak
i ro$linne zawieraja w sobie narody bez organiza-
cji wywigzujacej si¢ szybko przy swobodnym przy-
stepie powietrza, odpowiedniej temperaturze i wil-
goci. Juz ciato organiczne jest wigcej ztozone tytn
tatwiej wjego masie nastepuje rozktad, przy czem
w ogole powstaje amoniak, kwas weglany, gaz
siarkowodorodny, rdézne weglany, 1 potaczenia
siarkowodorodne i t. p.

Te przemiany jeszcze szybciej nastepuja przy
ulatwionym przystepie powietrza, jaki ma miejce
w skutek dziatania owadow, ktoére wzerajac sig
w substancj¢ migsng, tworzg sztuczne otwory
przez ktére atmosferyczne powietrze, swobodniej
wigksze massy przeniknagé moze, jako tez przez
samg ich bytno$¢ i nastgpujace z czasem nich
przemiany.

Usuni¢cie tych przyczyn t.j. zniszczenie albo
zobojetnienie fermentéw, a przy tem wstrzymanie
swobodnego przystepu powietrza, jak celem kon-
serwacyi materyi zwierzecych i roslinnych. Wiele
na to podano sposobdw, kazdy jednak przedstawia
pewne niedostatki, takze dotad idac za ogohiem
zdaniem lice posiadamy metody rozwigzujacej pod
wszelkiemi wzgledami zadania dotyczacego prze-
chowywania tanio znacznych zapasoéw szczegodlniej
migsnych. Aby zad§ latwiej mozna bylo ocenic¢
nowos$¢ 1 praktyczno$¢ jakiegobadz nowo poda-
wanego sposobu konserwacyi migsa, sadzac ze
jedynym do tego $rodkiem bedzie krytyczne po-
znanie r6znych metod praktykowanyh na wielka
skale, lub przedstawianych tylko .. formie prob.

W dalszym ciggu nie bede si¢ trzymat histo-
rycznego porzadku jako i zbytecznego i utrudnia-
jacego wyktad, a natomiast znane mi sposoby
przedstawi¢ w gruppach zawierajacych najwigcej
do siebie zblizone metody.

Sposoby konserwowania migsa.

Naprzod wypadatoby opisa¢é dwa oddawna
znane, 1 wytacznie prawie dzi§ uzywane sposoby
do przyrzadzania wielkich zapasé6w 1 na dlugi



czas dla marynarki i wojska. Solenie i wedzenie
migsa stanowia zreszta i wazna galaz przemyski
i handlu

Poniewazjednak $3 one wszystkim znane, przeto
ograniczymy si¢ tylko na przytoczeniu ich zasad,
i niektorych dotyczacych ich uwag.—Solenie ma
na celu napojenie substancyi mig¢snej,solag kuchenna
ktora chociaz pochlonywa cz¢éci ptynne w miarg
ich udzielania si¢ z massy ini¢sa, a przez swe wita-
sno$¢ antiseptyezne, zabezpiecza migso od wszel-
kiej zmiany chemicznej. So6l do tego uzyta, winna
by¢ czysta, wolna od cz¢$ci ziemnych, jakotez od
chlorku calcitni i magnezyi potaczen przeciagaja-
cych wilgoé¢, rozpuszczajacych si¢ i nadajacych
migsu smak gorzkawy nieprzyjemny. Niekiedy do
roli dodaja 2-3% saletry suchej i czystej;—taka
ilo§¢ zmigszana z solg przeznaczong do wycierania
mig¢sa ponaciuanego, pomaga do nadania migsa
wtlasnosSci zachowania czerwonej barwy. Ilos¢é
uzytej soli wzgledna jest, stosownie do czasu przez
jaki zamierzamy przechowywacé migso. Do uzytku
domowego przeznaczone zapasy migsne, a wigc
majace by¢ skonsumowane w ciggu par¢ miesigcy
mniej wymagaja soli; jak przeciwnie zapasy przy-
gotowane dla okretow w daleka ;puszczajacych
si¢ droge daleko mocniej musza by¢ napajane
sola. Zreszta kazdy rodzaj mi¢sa innym drobnym
ulega przepisom i ostrozno$eiom, a nawet i tenze
sam jego gatunek w réznych krajach stosownie, do
przyjetego miejscowego zwyczaju, odmiennemi
przygotowany bywa sposobami; inaczej np. sola
wotowing w Irlandii, a inaczej w Anglii & Solone
migsa uzywane na pokarm przedstawiaja wazne
niedogodnosci, tak ze konsumenci przeznaczeni na
ich spozywanie przez czas dtuzszy, tylko zmuszeni
potrzeba na nich poprzestaja, lecz to z widocznym
wstrgtem. Drugim powszechnie znanym sposobem
przygotowywania migsnych zapaséw jest wedze-
nie, polegajace na wystawieniu migsa przez pewien
czas na dziatanie dymu, unoszacego si¢ z palacego
drzewa. Te¢ wlasno$¢ dym winien jest gtownie,
kwasowi drzewnemu, kwasowi weglanemu, ma-
terjom empireumatycznym a szczegdlniej olejkowi
zwanemu kreozot. To ciato unoszace si¢ zdymem
osiada na rozwieszonem migsie, przenika jego sub-
stancj¢, a przez swa wtasno$¢ antiseptyczna, swoj
zapach, smak, wstrzymuje powstawanie, zgnilizny,
odpe¢dza owady i zabezpiecza od sktadania te mig-
sie ich jajek. Liczne sg bardzo przepisy dotyczace
przygotowywania réznych wedlin; tu w ogole
przytoczymy ze migsa przeznaczone do ivedzenia,
poprzednio wycieraja si¢ sola ale w daleko mniej-
szej ilosci, bo im mniej mozna uzy¢ soli, tym mniej
migso traci na swej czystosci. Do wedzenia nie
kazdy gatunek drzewa z rowna korzys$cig uzytym
by¢ moze, tatwo pojaé ze natura dymu wiele
wptywa na smak wedliny; do stawnych hamburg-
skich szynek biorg suche -wiéry debowe, w
Hiszpanii i Wtoszech wedzg w dymie powstaja-
cym z palenia pni galgzi a nawet lisci drzewa po-
maranczowego, cytrynowego iroslin aromatycz-
nych, w Niemczech do d¢bu dodajg drzewo bu -
kowe, brzozowe i w malej ilosci liscie jalowcowe,
laurowe i rozmarynowe i t. p.

AVedzenie wymaga znacznego czasu, zmiennego
zreszta wzglednie do wielko$ci sztuk;—$ledzie np.
dostatecznie trzymacé przez 24 godzin, szynki 5-10
tygodni. W ogole powolne wedzenie jest daleko
korzystuiejszem od trzymania mig¢sa w mocnym
dymie; w pierwszym razie olejki empireumatyczne
lepiej przenikaja w mass¢ inuskutéow, Av drugim
za$§ przypadku migso zbyt szybko wysycha i cata
massa niejednostajnie nasyca si¢ materjami anti-
septyczneini.

Z kolei przystapimy teraz do opisania sposobow
majacych ua celu wstrzymanie zguilizny, przez
usunigcie z migsa znacznej czeSci wilgoci i prze-
cigcie przystgpu powietrza.

W potudniowej Ameryce, gdzie ogromna znaj-
duje si¢ ilos¢ bydta rogatego, a cena migsa prawie
nic uieznaczaca z powodu braku odbytu, dawniej
bito woty jedynie dla skory. Podzniej, idac za
przyktadem Indjan, migso pociete w wazkie ka-
watki zaczeto suszy¢ na stoncu, nastegpnie ulepszono
ten sposdb suszenia, i dzi§ te strony znaczny pro-
wadza handel mig¢sem suszonem. Na podobny
przemystrzucilta sigKanada i Australja, i w réoznych
formach dostarczajg marynarce migsa ze swych
wotow i owiec ktérych dawniej zuzywatly tylko
skory i t9j.

Suszenie migsa odbywa si¢ teraz za pomoca

W drukarni J.

cieptego powietrza wprawianego w szybki ruch
zapomoca wentylatoréow lub innych pomocniczych
srodkéw. Najlepszy w tym zagledzie sposdb na-
lezy si¢ p. Frichon, ktéory pokrajane w kawatki
mig¢so lecz pozbawione tluszczu. wystawia na
dziatanie strumienia powietrza cieptego na 20-25°.
Przyrzad do suszenia sktada si¢ z poziomego ka-
natu zbudowanego z drzewa lub lepiej z cegiet,
dtugiego na 30-36 stop, wysokiego na 3'/s stopy,
szerokiego na 2'/,. W gdrnej $cianie znajduje si¢
szereg pretow zelaznych opatrzonych haczykami
do zawieszania kawatkow miegsa: ktore wprowadzaja
s:¢ zjednej strony drzwiczkami szczelnie zainyka-
nemi, a wyjmuja drugiemi z przeciwnej strony
osadzonemi, tak ze kazdy kawatek przesuwa sig
powoli w dtuz catego kanatlu, i dziatanie idzie bez
zadnej przerwy. Powietrze nagrzewa si¢ kalory-
ferem, wprawiane w szybszy bieg wentylatorem
wiatraczkowym, a z przeciwnej strony wychodzi
do wysokiej rury. Wysuszone tym sposobem
mig¢so z wierzchu jest czarniawe, wewnatrz czer-
wonawe, w wodzie rozgotowane cokolwiek tylko
zwigksza swa objetos¢, daleko wigcej jest wiok-
niste i posiada odmienny troch¢ smak od $wiezo
gotowanego.

Lecz jakimkolwiek sposobem wysuszone migso
przedstawia jeszcze trudno$ci w przechowywaniu;
nalezy go starannie usunaé¢ z pod wpltywu wilgoci

i owadow. Dla tego suszone mi¢so musi by¢
mocno zwinigte, aby zajmowalo mniej obj¢tosci
i starannie upakowane w dobrych beczkach Ilub

lepiej w blaszannych puszkach w ktérych po za-
lutowaniu poddaje si¢ na dziatanie ciepta wody
wrzacej sposobem Apperta jak to nizej opiszemy.
W taki sposdb przygotowane , przez suszenie
mi¢so zachowuje si¢ przez czas dlugi i mato zaj-
muje miejsca, co takze stanowi jeden =z waznych
wymagalnych warunkéw. Sposoby suszenia po-
dobne do poprzedniego, przedstawiajg t¢ niedo-
godno$¢ ze nie moga by¢ zastosowane do prze-
chowywania wielkich kawalow migsa. np. ¢wiar-
tek cielecych lub wotowych, albowiem w tym
razie wprzéd nimby cala massa dokladnie wyschta
juz wjej wnetrzu w czesci okaze si¢ psucie, ktore
nastgpnie catej masie ztatwoscia si¢ udziela. Nadto
dobrze wysuszone kawatki migsa tak twardnieja,
ze nie zdolne nawet jrrzez dlugie gotowanie naby¢
pierwotnej migkkosci i wlasciwych mu sokéw.

Z tego wzgledu usitowano innym sposobem
usung¢ wilgo¢ z migsa ijednocze$nie otoczyé go
ciatem wstrzymujacem od zgnilizny i owadow.

Derosne w tym celu zwrocit si¢ do proszku wegla
ktory jak wiadomo dobrze pochlania wilgoé.—
Trzymajac §wieze migso w bardzo doktadnie
zemlonym proszku wegla i zmieniajac go w miarg
nasycenia wilgocia wspomniony autor wysuszat
mig¢so tak mocno iz za uderzeniem dzwi¢k wyda-
wato. Po dokladnem wysuszeniu, mig¢so utrzy-
muje si¢ w proszku weglowym: 1 jak proby oka-
zaly po przeciagu 18 miesigcy kawalki badane nie
okazaly najmniejszego $ladu zepsucia i bytnos$ci

owadow. Rozgotowane wydato bulion dobrego
smaku, podobny troch¢ do rosolu z migsa pie-
czonego. Ten jednak sposdob pociaga za sobag

znaczne koszta.

W ogoble aby migso przez suszenie dato si¢ dtugo
przechowywaé¢, musi by¢ doktadnie wysuszone;
lecz doktadne wysuszenie pociaga za sobg otward-
nienie, tykowato$¢ tak iz na pokarm nie wiele jest
przydatne. Dla tego wpadnigto w Ameryce na
pomyst uzycia cieptego powietrza jako $rodek su-
szenia mi¢sa, ktdore nastepnie zmienione w maczke
migsng postuzy¢ by moglo jedynie do robienia
posilnego bulionu.

Taka maczke migsng przygotowywano w Paryzu
podczas kampanji Krymskiej. Pewien kapitan
inzynieryi, majac wyznaczony odpowiedni fundusz,
wyrabiat ja przez do$¢ krotki czas wedtug naste-
pujacego sposobu. Umys$lnie zakupywano woty
chude, po zabiciu z najwigksza szybkosciag obdart-
szy je ze skory, rozbierano na czg¢$ci ktore na-
stgpnie ostreini nozami na plaskie cigto kawatki,
starannie przytein oddzielajac ttuszcz. Przygoto-
wane w ten sposéb plastry migsne, natychmiast
wstawiano do suszarni, gdzie przy pomocy szyb-
kipgo ciggu cieplego powietrza pr¢edko wysychaty;
wysuszone stluczono, przesiewano, aby kawatki
byly mniej wigcej wielko$ci ziarn musztardy i1 na-
koniec maczke utlaczano wblaszaukach i szczelnie
kitowano.

W ten sposdb przyrzadzona maczke, gotowano

w wodzie na bulion, witdkno czyli osad odrzucano
a do pozostatego rosotu dodawano julienne Chol-
let’a lub $wiezych jarzyn, ito stanowitlo posilng
zywno$§¢é w czasie kampanji. Uprzedzenie wojska
przyzwyczajonego do $wiezych i dobrych pokar-
moéw nie dozwolito jednak rozwina¢ si¢ fabrykacji
maczki migsnej na odpowiednia do potrzeb 6wcze-
snych skalg. Jednakze opierajac si¢ na doswiad-
czeniu zyskaném, powiedzie¢ mozna ze na tej
drodze t. j. przez stosowne wysuszanie dojs¢ mozna
najpredzej do praktycznych wypadkow szczego6l-
niej tez w takich razach gdzie idzie gldéwnie o za-
konserwowanie migsnych sokow przez 5-6 mie-
siecy. Jak we Francyi, tak i u nas, z poczatku
uprzedzenie stawialoby ma przeszkode w upo-
wszechnieniu tej metody dostarczajacej czg¢sci po-
silnych migsa biedniejszej klassie nie w formie sub-
stancyi migsnej; lecz wypadki naukowe stanowczo
oswiadczaja ze i w tym ksztalcie podajac tylko
odpowiednig ilo$¢ suchego migsa lub maczki,
mozna w przypadkach np. ogoélnej drozyzny
utrzyma¢ ludzi wstanie sity i zdrowia, rozumie
si¢ przy pomocy chleba, kartofli lub kapusty.
(Dalszyciggnastgpi

ktor komory =z Granicy nr
1572J3 Karp Feli.

rotm. lejb-gwardji z Drezna

PRZYJECHALI no warszawy

Boyuski Romuald obyw. sztabs-

z Borowych nr 62 5. Czarno-

cki Gracjnn oh. z Lerieszv- nr 414. Bzewuska Julja zo-

n» nr 4<4- Chqgdzynski Fel na radcy stanu z Wenecji
ob. z Lubieniu nr 1232. nir 1565.

Glowczewski Fel. ob. z Ja-

eodna nr 492. Grabow dci WYJECHALI z WARSZAWY
Michat ob. z Le¢ki nr 384. Brzozowski Konrad ob.
Godlewski Jozef oh. z Fre- do Wyletina. Dobrzynski

dy nr 613. Jakubowski Sta- Lud. ob do Sarnowa. Hor-
nistaw ob. z Fatkowa nr nowski Konst. ob do Sze-
640. Kopczynski Andrzej pietowa. trzykiewicz Antoni
dziekan z Grocholic nr 556. ob. do SieUl.c. Kozlowsk
Komornicki lioman obyw. Izydor ob. do Tykocina.
z Ostrowa nr 414. Mosako - Lempicki Adam ob do Strze-

mieszyc. Moniuszko Adoli
ob. do Orlowski
Zenon ob do Daleszyc. 0-

wski Piotr ob. z Lublina nr
543. Matuszewski Emanuel

ob. z Tymianki nr 487. 0-

Tykocina.

Itecki Jozef ob. z Krobowa strowski Konrad ob. do Ko-
nr 58 4. Roniker Adam ob. i  nar. Pawlowski Wtad. ob.
Starzenski flen. hr. z Kory- do Domaniewa Polelylowie
tnicy nr 1252. Sokolniccy Aureli i Witold lir. do Ra-
Michat i Tadeusz ob. z Pa- kotup. Plonczyrski Zygmunt
wlowic nr 584. Tarnowski ob do Lipianki Raczynski
Jozefal ob. z Witowa nr 584. Lud. ob. do Bulkowa. Buli-
Tarc.zewski Gustaw obyw. koiuski Wlad. ob. do Lubli-
z Zadubic nr 1564 Guszko- na. Zalewski Kamil ob. do

wski assessor kole", dyre- Ostrowka.
SA E;aits anoa.EBv W AESSKAWSIAIK.J.
dnia 26 Stycznia 1857 roku.
zadano ptacono
Monety. .
Rs. kop. lis. kop
Poét-imperjaty rossyjskie . . . . 5 16 — —

Dukaty liollenderskie nowe wazne . — — — —

P apier y.

Obli. skar. (4®®; za 100 rs. (oprécz lup.) 84 21 -
Bilety skarbu Krolestwa Polskie. (45 JE
Listy zastawne biale 1l okresu (oprocz
kuponu) (4%) za 100 zip.
Listy zastawne biate IIl okresu (oprocz
kuponu) (4%) za 15 rs. 14 44
Obligacje czastkowe na 500 zi. (oprocz
kuponu) (4 % )
Cert. banku na obi. cz. lit. A na 300 zi. . — — —
lit. B. na 200 zt. bez proc. — — — —
" ' » procentowe (5% i
Dowody Kom. Centr. Likwid. za 100 zl. —_ - —_—  —
Nowa rossyjska pozyczka z roku 1854
oprocz kuponu (5%) .
u i .ou z roku 1855
Obligi Wspétki Zeglugi Parowej w Kréle-
stwie Polskiem (5%) za rs. 750 —_— = =

2 »

103 6 -
104 31 -

W e x le.
.......................... 100 Tal. 2 M. 9% 5 93 90
... 100 Tal. k.ot. . — - —
.100 Tal. 2M - - —
k. t. —
2 M. 143 40 — @ —
3 M. 6 A7 — —
k. t. 99 0 — —
I M. 99 [ —
k.t — - _
300 Fran. 2 M. 75 15 75
M — —  —  —
Wieden .. . . 150ZL R.2M 90 g — -
Wroctaw .o 100 Tal. 2 M — — -
Warto$¢ kuponu biezacego od obi. skarb, Its. 1 kop. 28%

oil listow zastawnych kop. 5%
od nowej rossyjskic¢j pozyczki Rs. 1 kop. 44%

TEATR WIELKI. Jutro:

nie p. Wiljalba Frikiell.
PERSPEKTYWY TEATRALNE wynajmuje ¢ tyk Pik, ul
Miodowa Ner 479.

Siédme przedstawi

Unger. — Wol"o drukowaé. — Warszawa dnia 15 (27) Stycznia 1857 r. — Starszy cenzor, F. bobiessctafitki.



